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Ryszard Marek Gronski

UCIEKINIER ZE SWOICH CZASOW

Skad sie wzigl? Z Homla — alez nie. Juz predzej z powiastki filozoficznej,
ilustrujgcej wywody uczonych mezéw. Wierzgcych jedynie w niebo lite-
ratury, rozciggniete ponad ziemskim bytowaniem, ponad losem jednostek.
Powiastka filozoficzna, a wiec Kandyd, a wiec Prostaczek. Patrzgcy sze-
roko otwartymi oczami; ze zdumieniem dziecka na szalenstwa swego cza-
su: kataklizmy, wojny, proby uszczesliwiania na sile catych spolecznosci,
fanatyzm i sloganowe pociechy, ze nasz §wiat jest najlepszym ze $wiatow.
A je$li jeszcze nie osiggnal doskonalosci — to da sie zmienié¢, naprawié,
przebudowac.

Ale cien rzucany przez niepozorng sylwetke Lejzorka pada dalej niz
epoka encyklopedystow, zajetych igraszkami uczonego dowcipu. Mysle
o Sredniowiecznym moralitecie — Kazdy Kwidam. Dramatycznej opo-
wiesci o czlowieku zagrozonym i opuszczonym przez wszystkich, gdy upo-
minata sie o niego $mieré¢. Historia Kwidama to dzieje ucieczki kogos,
kto pragnal — ,cieszy¢ sie rzeczami lekkimi jak wiatr”. I upominajgc sie
o swoje prawo do szczeScia zapomnial, iz jest skazany na wieczng we-
dréowke, wieczny i nigdy nie dajgcy sie zaspokoi¢ gléd. Przypomina sie
kromka chleba, o ktérej marzyl umierajagcy pod Sciang Placzu krawiec.
Metaforyczny chleb i niemniej metaforyczny sen o szcze$liwej ludzkoseci
to przeslanie pisarza. Adresowane do czytelnikéw. I chyba takze do sie-
bie samego. Ilia Erenburg sam bywal Lejzorkiem; jego zycie to film zlo-
zony z epizodéw komicznych, wstydliwych, groteskowych i zarazem
uwznioslajgcych to, co skazone grzechem. Lejzorek nie przeciwstawial sie
fali, mogacej go znies¢, zatopié, zdruzgota¢. Aby unikngé kleski — sta-
ral sie plyng¢ na jej grzbiecie. Niosta go wiec ta fala w kierunku brze-
gu, gdzie czekaly stokro¢ grozniejsze niebezpieczenstwa. Po wielu do-
$wiadczeniach — wiedzial: postawa wyprzedzania, wyskakiwania przed
szereg, by tym lepiej sie dostosowa¢ — zawodzi. Nie moégt jednak juz
nic zmieni¢ w regulach gry, do ktérej zasiadl. Ile z Lejzorka miat Eren-
burg — go$¢ na bankietach w hitlerowskiej ambasadzie w Paryzu, oku-
powanym, podbitym, splugawionym. O czym mys$lal, kiedy patrzyl na
flagi ze swastyka. A przeciez nie zdoby! sie na gest odmowy, protestu:
byl korespondentem ,Prawdy’; sojusznikiem na mocy ukladu Ribben-
trop—Molotow... Inny przyklad: Lejzorek spogladajacy gdzies z kata po-
koju w moskiewskim mieszkaniu pisarza—laureata Nagrody Stalinowskiej
w chwili, gdy trwaly aresztowania czlonkéw Zydowskiego Komitetu An-
tyfaszystowskiego. Generalissimus uznatl ich za szpiegéw i zdrajcéw. Eren-
burg sadzil, ze zajedzie pod jego dom ,czornyj woron”’. Spakowal manat-
ki. Czekal, kiedy przyjda. I wezmg laureata jak swego...

Opowie$¢ o krawcu z Homla to najbardziej osobista ksigzka Erenbur-
ga. Zapis jego zlozonej psychiki, préba oblaskawienia losu za pomocs zar-
tow, podszytych smutng wiedza o mechanizmie historii. Miazdzgcym sla-
bych, gluchym na wezwanie zawarte w ulicznej piosence: , kurczatko réw-
niez pragnie zy¢!” Szansg dla kurczatka jest tylko cierpliwe przekonywa-
nie tego, co w dloni trzyma néz: kurczatko moze byé pozyteczne. Wiecej:
jest niezbedne, zdolne do §wiadczenia ustug. Wiaénie taka argumentacja:
dowodzenie, ze jest nieszkodliwe przyspiesza kazn.

Dopatrywanie sie¢ w Lejzorku Rojtszwanicu ryséw bohatera wywiedzio-
nego z kregu literatury zydowskiej, przydawanie powiesci Erenburga nad-
miernej rodzajowosci, doprawianie jej folklorem to blad. Lejzorek jest
opowiescig o Kazdym. Kostium pomaga w maskaradzie. Z powodzeniem
mogiby nie byé Zydem, lecz reprezentantem innej narodowos$ci. Jego
swiadomo$¢ wynikajgca w gruncie rzeczy z nie§wiadomosci ma cechy
uniwersalne. Zycie potwierdza domysl: biurokraci systemu, ktérego zgon
dzi§ stal sie faktem rozmnmazali nigdy nie istniejgce kroliki, powtarzajgc
sztuczke bohatera powiesci Erenburga. Pewnie nie styszeli o nim nawet,
lecz w analogiczny spos6b wspierali dzial sprawozdawczo$ci, by fikcja
sukcesOw tworzyla fikcje planu, zas fikeyjny plan gwarantowal fikcyjny
dobrobyt opiewany przez pracujgeych w sferze fikeji propagandystéw...
Gdyby ktos nadal watpil, ze Lejzorek moze funkcjonowaé w oderwaniu
od jezykowej stylizacji i poetyki kojarzonej z Chagallem — warto powo-
1a¢ sig na bliskiego krewnego krawca z Homla — Jana Piszezyka, ktdre-
mu zycie dal Jerzy Stefan Stawinski. Kim jest Piszczyk, jesli nie Lejzor-
kiem? Czym sg jego przygody, jezeli nie wariantem dziejow Rojtszwanca?
A przeciez Piszezyk (z powieéei i z filmu Munka) to opowies¢ o polskim
losie, to biografia z atoméw zdarzen i fragmentéw sytuacji, ktére byly
doswiadczeniem zbiorowosci.

Lejzorek jest krawcem. Piszezyk — synem krawca. Dlaczego obaj
pisarze wybrali akurat ten, a nie inny zaw6d? Pora wspomnieé i o tym.
Krawiec — zawierzmy stereotypom — to ludowy psycholog, znawca

i obserwator tego, co daremnie staraja sie ukryé klienci. Wzrok krawca
dostrzega niedorébki natury, defekty i wady. Ogladanie Wielkich i Wspa-
nialych w bieliznie zaostrza krytycyzm, skraca dystans. Nie dziwi tedy,
ze krawiec to ulubiona figura bajek i basni, dowcipéw i anegdot. Wpro-
wadzajgc krawca — autorzy tak rézni jakby chotby Zuckmayer, Gom-
browicz, Mrozek — zyskuja naturalny lgcznik ze §wiatem refleksji, scep-
tycznego oglgdu mijajacego czasu. Krawiec jest zawsze tym, ktéry wie:
krol jest nagi, gdy wméwi mu sie fason nieistniejacych szat. Pozornie
udomowiony i spokojny fach kryje w sobie szalenstwo. Szalenstwo zro-
dzone z tesknoty, sily marzenia, fantazji tlukgcej sie w klatce czterech
scian. W zydowskim folklorze znalazla sie legenda o krawcu, ktéry chceial
zeszy¢ niebo i ziemie srebrng igls. Wychodzil na dach i szyl zwieszajgce
si¢ strzgpy chmur, az ktérej§ nocy spadl na bruk uliczki, krétkiej jak
westchnienie.



W polskim folklorze, powstajagcym w warunkach godziny policyjnej,
odmierzanej krokami patroli — krawiec podejmuje sie uszyé¢ garnitur dla
Hitlera z metra materiatu.

— Inni krawcy mowili, ze to niemozliwe — zdumiewa sie Fiihrer.

— Dla nich jest pan wielki, a dla mnie bardzo maly! — odpowiada
kuzyn Lejzorka.

Napisalem: kuzyn. Bo to wlasnie rodzina nieszczesnego amanta Fe-
niusi Gerszonowicz; ofiary nadczujnosci towarzyszki Pukie. Na tej samej
zasadzie kuzynem Lejzorka jest krawiec z dykteryjki opowiadanej w
cukierniach Warszawy lat przed I wojng $wiatowg. Malarzowi Leonhar-
dowi, karcgcemu go, Ze zbyt dlugo szyje spodnie — podczas gdy Pan
Boég stworzyl swiat w kilka dni, krawiec odpowiedziat filozoficznie.

— Niech pan popatrzy na ten $wiat i na te spodnie.. Dykteryjka
z Warszawy razem z polskim wojskiem dotarla w czasie II wojny $wia-
towej do Anglii. No i prosze: mozna jg przeczytaé¢ w sztuce Becketta. Nie
tylko bowiem krawcy — damscy i mezezyzniani przemierzajg swiat. Opo-
wiesei o nich takze.

Zaraz, za chwile — stanie przed Panstwem Lejzorek Rojtszwaniec,
czyli Kazdy. Popatrzcie na niego uwaznie. Pod teatralng szminkg odnaj-
dziecie twarz — wiele twarzy uciekinieréw ze swoich czaséw. Musieli
Panstwo ich spotka¢ na drogach, bezdrozach i manowcach zycia.
w $wiecie, ciggle mlodym, ciggle niespokojnym. Nie klamie zydowskie
przyslowie:

Gdyby Pan Bég mieszkal w Dukli
To by szyby mu wyttukli.

Ale szyby to juz wylgcznie zmartwienie Pana B. Lejzorek ma dosy¢
zmartwien i klopotéw. Wystarczy ich i dla was.

Ryszard Marek Gronski

ILIA ERENBURG (1891—1967) prozaik, poeta, publicysta, eseista. Urodzil sie w
Kijowie w mieszczanskiej rodzinie zydowskiej, wychowal w Moskwie. W latach
gimnazjalnych zetkngl sie z dzialalnoscig rewolucyjng (byt kolporterem nielegalnej
prasy). Za przynalezno$é do partii bolszewickiej zostal usuniety z gimnazjum
i oddany pod nadzér policji. W 1909 r. odwiedzil Lenina.

W 1910 roku po raz pierwszy wyjechal na diuzej za granice. Wtedy zetknat sie
z dzielami impresjonistébw i z ekspresjonizmem niemieckim. Odwiedzal muzea,
nawiazal znajomosci i przyjaznie z malarzami (Picasso, Léger, Modigliani, Rivera)
i poetami francuskimi (Apollinaire, Jammes), Pracuje fizycznie, by utrzymaé sig
w Paryzu: ,Paryz mnie wzbogacal, rujnowal, stawial na nogi i obalal na ziemie".
(Ludzie, lata, zycie). Pisze wiersze, eseje, artykuly. Wydaje dwa tomy poezii z ilu-
stracjami Diego Rivery.

Postanowitem napisa¢ powies¢ satyryczng. Jej bohater — krawiec z Homla Lej-
zorek Rojtszwaniec, ktérego los rzuca z jednego kraju do drugiego..(..) w Tozpaczy
postanawia wyjechaé¢ do Palestyny.



W latach poprzedzajacych I wojne $watowg odchodzi od $rodowiska rewolucjoni-
stbw. Po krétkim pobycie w Rosji pisze poemat Modlitwa o Rosje (1918). W 1919
roku wyjezdza z zong na Krym. Dzieki staraniom przyjaciél udaje mu sie, droga
okrezng przez Danie, wyjechaé do Francji. Mieszka w Paryzu, w Brukseli, a w
1. 1922—23 w Berlinie. Jest to bardzo owocny tworczo okres. Pisze bardzo duzo,
m.n. KsigZke dla dorosiych, Trust O.E. Trzynascie fajek, Niezwykte przygody
Julio Jurenity, reportaze Listy z kawiarni, artykuty. Jest bywalcem kawiarni arty-
stow rosyjskich ,,Dom Sztuki”, poznaje Borysa Pilniaka, Aleksego Tolstoja, Sergiu-
sza Jesienina, spotyka Majakowskiego, Pasternaka, Cwietajewa, nawigzuje przy-
jazn z Julianem Tuwimem. Duzo podrézuje. W Pradze poznaje Jaroslava Seiferta
i Wiadyslawa Vanture, W 1924 roku w Moskwie wyglasza szereg odezytéw o Euro-
pie Zachodniej. Pisze powie§¢ Rwacz. Ciezko przezywa S$mieré Lenina. W nastep-
nym roku wyjezdza do Wioch i pisze ksiazke Lato 1925 (,najsmutniejszg z wszyst-
kich moich ksigzek”). Poznaje Izaaka Babla, ktérego obok Hemingwaya bedzie
darzyl najwiekszym szacunkiem. We Francji i w Niemczech zawiera wiele nowych
artystycznych znajomosci, m.in. z Gide’m, Joycem, Aragonem, Malraux, Tollerem,
Doblinem. Austriacki reiyser Georg Pobst kreci film wedlug powiesci Erenburgé
Mito$é Joanny Ney. W 1927 roku pisze, a w 1928 wydaje w Paryzu wlasnym sump-
tem powies¢ Burzliwe zZycie Lejzorka Rojtszwanca. Wyjezdza do Anglii i na krét-
ko do ZSRR, gdzie wydaje tom fotoreportazy Moéj Paryz. Podrézuje po Europie, w
Paryzu uczestniczy w przygotowaniach do Kongresu Pisarzy w Obronie Kultury,
ktory obradowat w czerwcu 1935 w Paryzu, z udzialem m.in, Barbusse’a, Gide'a,
Brechta, Nexd, Huxley'a, A. Seghers, H. Manna. Zostaje wybrany do wladz Kon-
gresu. W 1936 roku jest korespondentem Izwiestii w Hiszpanii. Obowigzki kores-
pondenta wojennego zmuszaja go do stalej zmiany miejsca. Krazy miedzy Hiszpa-
nia i Francja. W 1937 jedzie do Thbilisi, by uczestniczy¢ w jubileuszu Szoty Rusta-
welego. Wraca do Paryza. W 1940 roku policja poleca Erenburgowi opusci¢ Fran-
cje. Ekstradycji przeszkodzity okupacja Holandii i zajecie Belgii przez Hitlera. Pisze
powies¢ Upadek Paryza, ktéorg drukuje w miesieczniku Znamia po osobistej inter-
wencji u Stalina, ktéry aprobuje calo$é¢ powiesci do druku (1941). W dniu napasci
hitlerowskiej na ZSRR pisze artykul ,W pierwszy dzien”, a wkrétce wydaje tom
antyfaszystowskich pamfletow pt.: Wsciekte psy. Za Upadek Paryza otrzymuje
nagrode panstwowa (1942), ktéra przekazuje na potrzeby frontu. Tom po tomie
ukazuje sig jego publicystyka antywojenna (Stowo — orez, artykul Na Berlin/).

Po wyzwoleniu rzuca sie w wir intensywnej pracy pisarskiej i zaczyna podrézo-
waé. Od okresu przedwojennego E. posiadal statut legalnego emigranta, zyl! na
swoistej dlugoletniej delegacji zagranicznej. Po wojnie uczestniczy w ruchu obron-
cow pokoju. W 1948 roku odwiedza Polske (nie po raz pierwszy), we wrzesniu 19483
bierze udzial w Kongresie Intelektualistéw we Wroclawiu. W tomie Glos pisarza
oglasza swoje artykuly w obronie pokoju. Pisze powies¢ Burza. W 1949 roku w
»Prawdzie” ukazuje sie jego artykul Wielkie wuczucia poSwiecony Stalinowi.
W 1953 ofrzymuje nagrode stalinowska. W latach pietdziesigtych pochlaniajg go
intensywne prace w Swiatowej Radzie Pokoju, podrozuje po calym s$wiecie. Pisze
Odwilz (1954—56), powraca do poezji. W 1961 drukuje trzyczeSciowsg powiesé — pa-
mietnik Ludzie, lata, Zycie. W 1962 zaczynajq sie ukazywaé Dzieta zebrane (w 9 to-
mach), w 1965 oglasza szdstg koncowsa cze$¢ pamietnika Ludzie, lata, Zycie, a w 1967
wychodzi dziewiaty tom Dziel. Jest to rok $mierci pisarza.

M.D.
»Nie wigczytem tej ksigzki do moich dziel zebranych mie dlatego, e wwazam ja

za stabg lub wyrzekam sie jej, ale dlatego, ze po nazistowskich bestialstwach
publikacja wielu satyrycznych stron utworu wydaje sie mi przedwcezesna.”

I. Erenburg, Ludi, gody, Zyzn, Moskwa 1967, t. §

Ilia Erenburg

ROK 1927

Rok 1927 nie obfitowal w wydarzenia na skale $wiatowg. Sir Henry Deterding,
ktory nie mogl darowaé Zwigzkowi Radzieckiemu nacjonalizacji przemysiu nafto-
wego, doprowadzit wreszcie do zerwania stosunkéw dyplomatycznych miedzy Wiel-
ka Brytanig a ZSRR. Amerykanie stracili Sacco i Vanzettiego — w Paryzu burzliwa
demonstracja protestacyjna usilowala przedostaé sie pod ambasade amerykanska.
Andre Citroén oznajmil uroczyscie, ze jego zaklady wypuszczaja tysigce samocho-
dow dziennie. W Warszawie bialy emigrant zabil ambasadora radzieckiego, Wojko-
wa, Na ekranach Paryza ukazal sie pierwszy film mowiony bodaj ze ,.Don Juan”.
W Berlinie odbyt sie wiec zwolennikéw Hitlera; Niemcy wprawdzie znajdowaly sie
w okresie dobrobytu, ale moéwcy wotali o ,przestrzen zyciowa na Wschodzie”.
W Moskwie rappowcy powtarzali: ,, Trzeba koniecznie zerwaé¢ wszystkim maski” —
do masek zaliczali takze i twarze wielu pisarzy. (Zreszta wtedy jeszcze wszystko
ograniczato sie do artykuléw w czasopismach).

1. Erenburg

Andrzej Drawicz

ILIA ERENBURG

Wsrod pisarzy ktorzy nie byli zwigzani z Zadnym okreslonym ugrupowaniem,
ciekawie i kontrowersyjnie zarysowala sie indywidulno$é ILJI ERENBURGA.
Przedwojenny konspirator gimnazjalny i mlodzienczy emigrant polityczny, zado-
mowiony w paryskich kregach cyganerii artystycznej i zaprzyjazniony z wieloma
wybitnymi europejskimi twércami, zajgl po powrocie do kraju postawe sceptycz-
nego obserwatora, wahajgcego sie miedzy aprobatg a odrzuceniem nowego systemu.
W rewolucji akceptowal bez zastrzezen burzycielskg sile, rozmach niszczenia starego
i ustanawiania nowego porzgdku. Obawial si¢ natomiast, Ze wniesie ona uniformi-
zacje, bezduszno$é i suchy ascetyzm. Te nadzieje i obawy znalazly bardzo orygi-
nalny wyraz w powiesci Niezwykle przygody Julio Jurentio (1922), bedgcej uniwer-
salnym zbeletryzowanym pamfletem na europejskg cywilizacje we wszystkich jej
glownych odmianach — a takze na rosyjskg rewolucje w jej wczesnym stadium
rozhukanych zywioléw i zmieszanych porzadkow. Wprowadzajgc do ksigzki i na-
zywajac po imieniu siebie samego, jako jednego z adeptow meksykanskiego
mistrza Jurenity, bedgcego upostaciowaniem idei wszechogarniajgcego anarchizmu,
Erenburg wyrazal jednocze$nie charakterystyczne dla wielu tworcow tego okresu
obawy przed konsekwencjami NEP-u. Zajmowal tu stanowisko bliskie grupie fu-
turyvstéw — LEF-owcow, byl zreszty gorgcym zwolennikiem konstruktywizmu, ktory
propagowal w wydawanym przez siebie w Berlinie piSmie ,,Wieszcz”. W nastepnych
latach Erenburg staje sie jednym z najruchliwszych i najplodniejszych pisarzy tego
okresu; zdobywa rozglos jako $wietny publicysta i reporter, pisze szereg powiesci,
w ktorych daje znowu wyraz przeswiadczeniom o nadciagajacym upadku Europy
(Trust D. E.), a takze obawom przed powracajgcg falg NEP-owskiego mieszczanstwa
i zasadzkami, ktére czyhaja na rewolucje ze strony starego $wiata (Rwacz, Zycie



i Smieré Mikolaja Kurbowa, W przechodniej uliczce). Stalym motywem bedzie tu
dramatyczna sprzeczno$é miedzy jednostkami majgcymi poczucie silnie zarysowa-
nego i zazdrosnie strzezonego indywidualizmu a naciskiem dawnego lub nowego
otoczenia. Takie stawianie sprawy pozwala w utworach Erenburga zawsze odczu-
waé wyraznie — maskowana awanturnicza fabulg i sensacyjng intryga — obecnosé
samego autora, z jego niespokojng umyslowosécia i dociekliwym sceptycyzmem.
Kolejne ksigzki stanowig prezentacje rézinych etapéw zycia duchowego pisarza, sa
fragmentami jego osobistych zwierzen, nieraz paradoksalnych i zaskakujgcych.
Jedng z takich najciekawszych ksigzek—wyznan jest Burzliwe zycie Lejzerka
Rojtszwanca (1928), powiesé, ktéra wienczy i zamyka wczesny okres twoérczosei
Erenburga, tragigroteskowym, lirycznym i $miesznym =zarazem akcentem. [..]

Literatura radziecka 1917—1967, Pisarze rosyjscy

TRUDNE MIESIACE 1949 ROKU

[...] Od poczatku lutego 1949 roku przestano mnie drukowaé¢, moje nazwisko skres-
lano z artykulow. Tego rodzaju sytuacje byly mi dobrze znane i kazdej nocy
czekalem na dzwonek do drzwi. Telefon zamilkt Tylko bliscy przyjaciele pytali
o zdrowie. Ostrozniejsi znajomi dzwonili z automatéw, chege dowiedzieé sie, czy juz
jestem aresztowany. Kiedy ustyszeli ,slucham”, odkladali stuchawke.

W marcu 1938 roku z trwoga nadstuchiwatem windy. Mialem, jak wtedy wiele
innych os6b, przygotowang walizeczke z dwoma zmianami bielizny. Wéwczas chciato
mi sie¢ zyé. W marcu 1949 roku juz nie myslalem o bieliZnie i czekalem na rozwoj
wypadkow prawie obojetnie. Moze bylo to zwigzane z faktem, Ze nie mialem juz
47 lecz 58 lat. Zdazylem sie juZz zmeczyé, zaczynala sig staro$é. Moze i dlatego,
ze historia sie powtarzala, a po wojnie, po zwycigstwie nad faszyzmem, to co sig
dzialo, bylo szczegélnie nie do zniesienia.

Kladli$my sie p6Zno, wlasciwie nad ranem. Mysl, ze przyjda i obudzg, byta okropna.
Kiedys zadzwoniono do drzwi o drugiej w nocy. Luba poszia otworzyé. Nie po-
wiedzialem ani stowa, tylko popatrzylem na nig. Okazalo sie, ze to kierowca
onstantego Simonowa, przystany przez jego Zone, ktoéra myslala, ze Simonow jest
u nas.

W kohcu marca przybiegt kto§ z przyjaciél i zaskoczony moja obecnoscig powie-
dzial, Ze wczoraj pewna wazna osoba na zebraniu literackim oglosila: ,,Moge prze-
kaza¢ wspanialg nowine: zostal zdemaskowany i aresztowany kosmopolita numer 1 —
Ilia Erenburg.”

Napisatem krotki list do Stalina, ze od dwoéch miesiecy mnie nie drukuja,
a wczoraj wysoko postawiona osoba zawiadomila o moim aresztowaniu. Prositem
o spowodowanie, aby moja sytuacja zostala wyjasniona. Chcialem tylko jednego,
zeby skoniczyla sie ta niepewno$é. Zostawilem list w okienku dyzurki kremlowskie].

Nastepnego dnia zatelefonowal do mnie Malenkow. Dobrze pamietam te rozmowe.

— Pan pisal do Stalina, On mi polecil zatelefonowaé¢ do Pana. Prosze powie-
dzie¢, skad to wszystko sie wzielo?

— Nie wiem. Chcialbym Was o to zapytac.

— Dlaczego nie zwréciliScie sie z tym weczesniej?

— Rozmawialem z towarzyszem Pospielowem. To wszystko, co moglem zrobié.

— Dziwne. Towarzysz Pospielow jest takim wrazliwym czlowiekiem, a nic nam
nie powiedzial.

Kilka lat péZniej Pospielow powiedzial mi, ze informowal o mojej sytuacji, ale
to nie odniosto skutku.

Od razu rozdzwonil sie telefon. Dzwoniono z réznych redakecji, ze zaszlo nie-
porozumienie, ze wszystko wydrukujg i proszg o nastepne teksty.

Ludi, gody, zizn, Moskwa 1967, t. 9

Nie wiem, czy to cecha mojej matury, czy co$, co wladciwe jest wszystkim, ale
wiele rzeczy traktowatem inaczej, zaleznie od tego, czy sie znajdowatem w Paryzu,
czy w Moskwie. W Moskwie myslalem o prawie czlowieka do skomplikowanego
2ycia duchowego, o tym, e sztuki mie wolno braé¢ pod jeden strychulec; natomiast
w Paryzu kotica lat dwudziestych dusilem sie — nazbyt juz wiele bylo komplikacji
stownych, wydumanych tragedii, programowej alienacji.

1lia Erenburg, Ludzie, lata, zycie, Czytelnik, Warszawa 1966

Wystepujae w radiu w dnin moich 70-tych urodzin powiedziatem czytelnikom:
dotqd bede moéwit, ze jestem Zydem, dopdki na Swiecie bedzie istnial chocby jeden
antysemita. Nie macjonalizm podyktowal mi te slowa, lecz moje rozumienie god-
nosci ludzkiej.

Ludi, gody, zizn, Moskwa 1967, t. 9



Andrzej Ozga

LEJZORKA PIESN MILOSNA

SAD

LEJZOREK:

Znowu trzeba i$¢ w nieznane
Byle dalej, na kraj swiata

A na sercu skotatanym
Jeszceze jedna, wielka lata.

Moje serce obolate

wcigz nie moze pojaé tego...
Ciggle pyta: Co sie stato?
Ciaggle pyta sie: Dlaczego?

Moje serce pyta czemu...?
Przeciez mitos¢ — to nie spodnie
zeby nosié jag samemu

zeby nosié ja samotnie...

Chcialem kochaé, wielbié, pataé
A to wszystko na nic, na nic...
Czy tak skonczyé sie musiata
nasza miltos$é, prosze Pani?!

Lecz czyz na tym dziwnym $wiecie
Na tym $wiecie zwariowanym
moze szczescie daé kobiecie

Prosty Krawiec Mezczyzniany?

Czy kobiecie ukochanej

moze szczescie daé mitosne

Prosty Krawiec Mezczyzniany

— i w dodatku — niski wzrostem?!

Znowu trzeba i$¢ w nieznane
Byle dalej, na kraj $wiata
A na sercu skolatanym
Jeszcze jedna Wielka Lata.

Nazwisko me — Rojtszwaniec —-
w dzisiejszg trafia mode

Choé ma zalosny ,kraniec”

lecz za to lepszy ,przodek”.

Bo ,ROJT” czerwony znaczy, a ...
kto dzi§ z czerwonym przodkiem
ten dziarsko sie przez zycie pcha,
przezywa chwile siodkie.

SEDZIA:

PROKURATOR:

PRZYSIEGLI:

PUBLICZNOSC:

TUTTI:

SEDZIA:

FENIUSIA:

SALA:

WSZYSCY:

Wyjas$nié, bardzo prosze, mi
co znaczy samo ,,SZWANIEC”?

Wyjaénié nie podobna gdy
na sali siedzgq Panie!...

Nazywa sie Rojtszwaniec

i w tym jest rzeczy sedno

ze zlozyé jest sie w stanie

z dwéch slow nazwisko jedno.

Zas w tym przypadku, wredny szpas
bo jasne jest jak stonce

ze prowokacjg mierzy w nas
ROJT-SZWANCA przodek z koncem.

— Bo samo ,,ROJT” tak diwieczy w nas
jak hymn zwycieskich, wolnych mas

— Bo samo ,,ROJT” to ludu gniew

to sztandar w ktéry wsigkta krew...

— Bo samo ,ROJT” nam pachnie tak
jak najczerwienszy polny mak

— Zas ,SZWANIEC” to plugastwo, zgrzyt...
Po prostu méwié wstyd!

Co znaczy ,,SZWANIEC”? Moze mi
wyjasnié kto sprobuje?

W imieniu tu obecnej PLCI
Stanowczo protestuje!l!

Nazywa sie Rojtszwaniec

i samym juz nazwiskiem
podwaza zaufanie

do wiladzy bolszewickie]

To brudna i plugawa gra

To wrogow wredna zmowa

Wiec odcigé trzeba sie raz, dwa...
i ostro napietnowac!

-—— Bo ludziom pracy nie jest Ganc

gdy ma sie z ,ROJT” polaczyé¢ ,,SZWANC”
— Dobrego nic nie wyjdzie stad

gdy ,ROJT” ze ,SZWANCEM’ stworzg front
— Bo ,,ROJT” to tchnienie przysziych dni

to okrzyk ludu miast 1 wsi

— Zas ,SZWANIEC” to po prostu krach ..
Pomysleé¢ nawet strach.



Kierownik techniczny: ADAM SADURA

Zastepca kierownika ds. eksploatacji: JERZY LASKOWSKI
Brygadier sceny Teatru Polskiego: KAZIMIERZ BLACHARSKI

Kierownicy pracowni:

krawieckiej damskiej: WEADYSLAWA MASZTALERZ
krawieckiej meskiej: GRZEGORZ RAGAN
perukarskiej: ZOFIA HEJNE-BREGULLA
szewskiej: JERZY PORZYCZEK
modelarskiej: ANDRZEJ GEMBORYS
stolarskiej: JERZY DOMZALSKI
malarskiej: MAREK BAZYLOW
tapicerskiej: WELODZIMIERZ POMORSKI
slusarskiej: LESZEK NOWAK
elektroakustycznej: HUBERT BREGULLA
elektrotechnicznej: KAZIMIERZ PIATEK

Kierownik Biura Obstugi Widzéw:

NINA KAISER

Zamowienia na bilety zbiorowe przyjmuje codziennie w godz. 9—16
Biuro Obstugi Widzéw ul. Zapolskiej 3, tel. 387-89 oraz 386-53, w. 91.

Redakcja programu: Maria Debicz

Projekt okladki: ANDRZEJ PAGOWSKI

Przefrocza wykorzystane w przedstawieniu wykonal artysta foto-
grafik — WEODZIMIERZ KRZEMINSKI
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ul. Zapolskiej 3 ul. Swidnicka 28

50-032 Wroctaw tel. 44-62-01
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SWIAT W ZASIEGU REKI
POLACZENIA LOTNICZE

(w min z})

New York Colombo
Chicago Bangkok

San Francisco Bali

Toronto Tokyo
Vancouver Singapore
Sydney Rio de Janeiro
Melbourne Buenos Aires
Auckland Nairobi
Kathmandu Johannesburg
Delhi Lagos

Hong Kong Accra

% Zapewniamy program turystyczny i rezerwacje hoteli we wszyst-
kich rejonach $wiata!

Polaczenia autobusowe: Paryz, Amsterdam, Frankfurt, Hamburg,
Berlin, Wiedeni, Oslo, Istambut.

PRZELOTY DOOKOLA SWIATA

Bali/Singapore/Bali 10,9 mln
Delhi/Bangkok/Hong Kong 13,2 min
Kathmandu/Bangkok/Chiang Mai 13,6 min
New York/Guatemala/Mexico/Miami 13,8 mln
Hong Kong/Manila/Tokyo/Bangkok 14,9 min
Vancouver/Hawaii/Fidji/Sydney 15,6 mln
Singapore/NowaZelandia/Bali/Bangkok 16,5 mln

Przeloty renomowanymi liniami lotniczymi: British Airways, KLM,
Lufthansa.

TEL. 309-49 WROCLAW
RYNEK RATUSZ 26
CZEKAMY NA KLIENTOW od 10.30 do 16.30

HAISIG & KNABE

Telegram!!!

Wakacje w Alpach, widsurfing, zagle, gérskie szla!(i. Komfortqwe
pensjonaty. Tanio i bez klopotéw wizowych. Wyjazd — choéby

jutro!!!




Instytut Teatralny
ze zbioréw Polskiego Osrodka ITI

EGZEMPLARZ
BEZPLAT 1Y





